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KRESIC v. imp., ab 1417; auch krysi¢. 1) ‘Linien oder Striche ziehen’ —
‘rysowaé kreski lub linie’: 1544 LibMal 86, Spxv1 Oddzyaliwayq zafzie then
czar thak, wzyqcz yayg wdzyen [zwyqgthego yana, gorcziczg, a myodu

y krefzicz krowq przefz wffythko czyalo na krzy/z. o 1564 Macz 194b, SPXVI
Lineo, Liniyuye / kryfze / kriski czinie. o 1690 Woyna Comp 150, Puz
Krefze. o [LBel.] 1780 Wlodek St, May Krefze — kresle. — (SEA), SPXVI,
Macz, CN, TR, L, SwIL, Sw. 2) ‘mit einem Strich kennzeichnen, ein
Zeichen machen’ — ‘znaczy¢ kreska, robi¢ znak’: 1558 GliczKsiaz B4v,
SPXVI Przy dworze tedy zwykty tez chlopyeta ludzye nyepewnego oycd kretq
pyatnowdé d krefié. o [LBel.] 1600 KlonWor 70, SPXv1 Mnich Dydlektyk
1dkis poftrzegt tego ftyfzqc: A iz Teftator bredzi / w glowie [fobie kryfzqc. —
Spxvi, L. o Var: kresié¢ v. imp., 1544 LibMal 86, SPxv1 o [LBel.] 1780
Wtodek St, May — (Sra), Sexvi, ON, TR, L, SwiL, Sw (m.u.); krysi¢ v.
imp., 1564 Macz 194b, Spxv1 o [LBel.] 1600 KlonWor 70, SPXVI — (SrA),
Spxvi, MACz. ¢ Etym: nhd. kritzen v., ‘mit einem Zeichen als Eigentum
kennzeichnen; mit feinen, undeutlichen Grundstrichen schreiben’, GRI. ¢
Konk: Tkreslic. o Der: okrysi¢ v. pf., 1417 AKPr VIIIa 140, Stp Yako
Mikolay dwe graniczy zosoral (pro rosoral) a dwe okrisil. Zuerst geb. L, nur
fiir Inh. 2; przekresi¢ v. pf., 1484 ZapWarsz nr 1566, STP occasione
anulacionis et cassacionis libri superius al. dla *przekryeschenya kxank.
Zuerst geb. CN, nur fiir Inh. 1; nakrysi¢ v. pf., 1564 Macz 250d, SpxvI,
zuerst geb. MACzZ; okresi¢ v. pf., 1564 SienLek 128v, Spxvi1, zuerst geb. L;
zakresi¢ v. pf., 1564 Macz., L, zuerst geb. MACz; nakresié v. pf., [hapax]|
1579 SkarZyw 201, SPXVI; pokresié v. pf., zuerst geb. CN; wykresi¢ v. pf.,
zuerst geb. L. [Elne phonologische Ubernahme von nhd. kritzen als krysié
wire ungewohnlich (EcGERs 114). Man kann an eine Dissimilation *krycié
— krysié, d.h. [ts ... t’s’] — [s ... t’s’], denken oder aber an den Einfluf von
kryska ‘Strich’ (s. den Beleg von 1564). Vielleicht hat auch krysli¢ (Tkreslic)
‘Striche, Linien ziehen’ eine Rolle dabei gespielt.
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